


VIVRE
ENSEMBLE

La revue «Vivre Ensembles
paralt cing fois par année.
Son comité de rédaction est
COMpose de personnes ac-
tives dans le domaine du
droit d'asile, soit de par leur
engagement professionnel,
soit de par leur engagement

Dans [ 5%2?:8 de mentionner tous les organismes a_ms__
limitons ici aux coordinations el sux principaux services. :

Solidarité sans frontiéres
Neuengasse 8

3011 Berne

Tél. 051-311 07 70

BERNE

ELISA Jurs bernois-Bienne
¢/o Café-TeaRoom Samawal

1 rue des Armes

2502 Bienne

Tél, 032/323 88 81

Office de consultation

sur I'asile

41 rue de Morat

2501 Bienne

Tél. 032-323 20 12
Permanence: Mercredi [05,-[2b,

FRIBOURG

Bureau de consulation
juridique Caritas Suisse/Eper
2 rue du Bolzet

1705 Fribourg

Tél, 026-425 31 02

Permanence: Du lundi au jeuds
de 9h. & 12h,
2 rue dy Botzet & Fribourg

GENEVE

Action Parrainage

¢/o Maison des Associations
8 reee du Vieux-Billard

1205 Genéve

Tél. 022-800 36 34
Permanence: Mardi 14h.-17h.
Vendredi 9h.-12h.

Coordination genevoise

de défense du droit d’asile
Case postale 110

1211 Genéve 7

Centre social protestant
14, rue du Village-Suisse
Case postale 177

1211 Genéve 8

Tél. 022-807 07 00

Réseau ELISA
Case postale 110
1211 Gendve 7
Tel. 022-733 37 57

TESSIN

Aiuto ai rifugiati
casella postale 101
6833 Vacallo

Ufficio svizzero
:8%.2_: ___.e?m.
19 viz del Sole
6963 Pregassona "
Tél. 091-971 27 02

REUCHATEL

Centre social prot
11, rue des Parcs
2000 Neuchitel -
T8, 632-725 11 55

Coordination nm._._&.
Case posiale 456
2000 Neuchiitel

Groupe accueil _.n?nﬁ
Case poslale 636
2300 La Chaux de Fo

Permanence: Mardi 19520
au Centre de renconts

12 rue de la Serre

Mais ils sont morts parce que les mesu-
res de contraintes, dans leur volonté
d’assurer 4 tout prix le renvoi, s’appa-
rentent aujourd’hui  une sorte de per-
mis de tuer.

oici-1a ‘mort dun jeune
%&% mmzm m.maon wms croire

Et il y aura d’autres morts. Toute la
logique de notre droit d’asile, au-
jourd’hui, consiste en effet & refuser de
fraiter un requérant d’asile comme un
étre humain, et encore moins si sa de-
mande a été rejetée. Il y aura des morts,
lorsque la révision de Ia loi sur I'asile
dont le projet doit &tre divulgué cet été
aura permis le renvoi vers des pays tiers
soi-disants{rs, sans se Emoooc_uma.a:m
violation éventuelfe du principe de non
refoulement. I} lyaura des morts lorsque
cette méme révision poussera encore
plus i [a misére etau désespoir ceux qui
serontvictimes de nouvelles restrictions
au niveau des subsides d’assistance. Hy
aura des morts _o;ac.oz aura encore
mieux verrouillé les arrivées par la voie
des airs, obligeant ceux qui fuient 2
risquer la noyade en Méditerranée.

L presse, avec le por-
Samson o::_@q: _m 5mmmm d’un

ment mx:. le groupe «auge-

qui aforcé la justice zurichoise
wvail en allant jusqu’a retrou-

| % m:ama?ﬁm:? aGaza

Case postale 2093

! rue de Gravelone
1952 Sion e
Tél. 027- wmw 12 ;

A nous de rappeler inlassablement que
tous ces réfugiés menacés de mort par
notre peur de I'autre sont des étres de
chair et de sang. Comme nous tous.

Vivre Ensembie

N «Khaled Abuzarifa: sein Leben, sein Tod -
Eine Ausschaffung aus der Schweiz», mars
2001, 78 pages, avec 12 photographies tirsées
dela reconstitution du ligotage qui atué Khaled.
A commander c/o Groupe augenauf, postfach,
8026 Zirich (15 fr.)

._mmnnmm du droit
Case postale 281 -
1951 Sion

VAUD

$0S-Asile/vD
Gase poslale 3928"
1002 Lausanne

Service d'aide jur
aux exilés (SAJE)
4 rue Enning
1002 Lausanpe .
Teél. 021-351 23 51.

Permanence: Lundi 18520
Mercredi 185.-20k. -

alestinien; profondément
desa ?B_:m dans les épreuves

uel'on tue en s'acharnant a
ouler sont des &tres humains
Avec leurs sentiments et

tions,: leurs espoirs et leurs
es, ni-meilleurs que nous.



RETOUR DES KOSOVARS POUR RECONSTRUIRE LEUR PAYS

La grande illusion !

La polémique fait rage depuis le début de
Poceupation de 'Eglise de Bellevaux 4 Lau-
sanne pat ie Mouvement «En qualre ans on
prend racine». Quvrir un refuge est une
deécisionlourde a prendre, et lesinitialeurs
dumouvementne ['ont pasprisea lalégere.
L'attitude fermée et peu conciliante des
autorités vaudoises, comme e montre le
{émoignage de cetlefemme kosovare, arré-
tée pour étre expulsée, puis {inalement re-
lachée, a 16 certainement un des éiéments
qui ont poussé le Mouvement 4 ouvrir un
refuge. Toul comme |a situalion ditficile en
Kosove, comme le montre |'article de Ma-
rianne Waeber, aclive & SOS Asile Vaud; et
Julia Ogay-Zosso, membre du Mouvement
«En quatre ans on prend racine». (réd.)

n résumé, les principaux argu-

ments mis en avant dans la presse

et les médias par les autorités
cantonales et fédérales sont les suivants:
«Nous avons recu des gens dans une
situation de guerre. La guerre ayant
cessé et le pays étant en pleine phase
de reconstruction, rien ne justifie plus
que ces personnes, qui élaient au bé-
néfice d’une admission provisoire lié
a la situation de guerre continuent d
séjourner dans notre pays, sauf situa-
tion de détresse grave. Rien ne justifie
de faire une exception pour une partie
des Kosovars, alors qu'une grande par-
tie a déja accepté de refourner dans son
pays. Ce serait commetire une discri-
mination intolérable.»

Par ailleurs, on a évoqué une situation
qui se serait améliorée en Kosove, «ou
tous les gens mangeraient aujourd bui
a leur faim, et ot la reconstruction

irait bon train». Outre I'aspect fort peu
humanitaire des propos tenus, et les
drames que vivent les personnes mena-
cées d'un renvoi prochain, il convient de
relativiser le prétendu «état de vie dé-
cente» possible en Kosove, dont parlent
les autorités.

Agravation de la situation sur place
Tout d’abord, selon des informations
données par des ami(e)s kosovars la
situation sur place ne s’améliore pas.
Elle s’est plutdt aggravée depuis une
année, et cela pour plusieurs raisons:

La plupart des ONG actives sur le terrain
se sont retirées, donc I'aide a consi-
dérablement diminué. Les camions
chargés de matériel que I'on voit passer
sur les routes de la Kosove sont destinés
i la KFOR... L'UNMIK ne soutient plus
que trés peu ia Kosove en matiére d’aide
alimentaire et de matériaux pour la
reconstruction. L’aide restante 3 destina-
tion de la Kosove a les plus grandes
difficultés 4 gagner certaines régions, en
raison de la situation de guerre en Macé-
doine, qui engendre la fermeture de nom-
breux axes de communication routiére.

Cotit de la vie en constante hausse

Le taux de chdmage est trés élevé en
Kosove (on cite le chiffre officiel de 60%,
sans aucun doute beaucoup plus élevé),
et il n’y a pas de création d’emplois,
pour de multiples raisons, dont fe man-
que quasi total d’infrastructures conve-
nables. De plus le colt de la vie aug-

mente sans arrét, ce qui rend les salai-
res complétement insuffisants. Par
exemple, un enseignant gagne |'équiva-
lent de 200 DM par mois, alors que fe
colit de la vie, en ce qui concerne la
plupart des produits de base, avoisine le
cofit dela vie en Suisse... Etqu’il n'ya ni
allocations familiales, ni systéme de sé-
curité sociale digne de ce nom. Nombre
de Kosovars qui sont rentrés ou doivent
rentrer en Kosove sont prématurément
usés par le travail sur nos chantiers... Ils
ne pourron{ compter sur aucune aide-
invalidité, celle-ci n’existant tout sim-
plement pas.

Réapparition de la tuberculose

La communauté internationale a en-
couragé les Kosovars quiretournent dans
feur pays  exercer de petits métiers, par
exemple 4 cultiver des fruits et légu-
mes... Mais le cotit de la vie est tel que le
prix de 1'essence nécessaire & amener
au marché des fruits et des [égumes est
plus élevé que le gain réalisable... On se
nourrit donc dans de nombreuses ré-

gions de Kosove de galettes de farine et
d’ean. Avec pour conséquence un affai-
blissement général de la santé de la
population, etlaréapparition -entreautres
-dela tuberculose. Les Kosovars deretour
dans leur pays se voient contraints de
payer des impdts, et sont sommés de
payer des arriérés de factures d’électri-
cité datant de la guerre 11! D’odl des
situations financiéres invraisemblables.
Et enfin, autre raison trés importante:
La diaspora kosovare en Europe s'est
rétrécie comme peau de chagrin, en rai-
son des renvois massifs effectués par
I’Allemagne et 1a Suisse, qui héber-
geaient la majorité des réfugiés de
guerre kosovars. Il ya donc beau-
coup moins d’argent envoyé aux
familles sur place.

Role primordial de ladiaspora
II faut absolument prendre en
considération I'aide  la survie
que constituentles dons de la dias-
pora kosovare. Dans le cercle des
amis kosovars deJulia Ogay-Zosso,
trois exemples de jeunes céliba-
taires qui ont refusé d'étre enrd-
Iés dans I'armée serbe pour inter-
venir en Kosove, et donc sont
considérés comme déserteurs:

K. quigagne 1'900.- francs net, et envoie
en Kosove 500 2 600 francs par mois, ce
qui fait vivre six personnes ld-bas. L. qui
gagne 2'000.- francs net, en envoie en
Kosove 1'200 francs par mois, permet-
tantainsi a dix personnes de se nourrir.
M. qui gagne 2°000.- francs net, en en-
voie 1'000.- en Kosove, et permet ainsi a
quatorze personnes de vivre [a-bas. §'il
est renvoyé, ce sont quinze personnes




qui n'arriveront pas & subvenir 2 leurs
besoins.

Depuis leur arrivée en Suisse, en raison
de la guerre, ces hommes n’ont pas été
autorisés a retourner chez eux, méme en
visite. Ils
sont restés
dans le can-
ton de Vaud, y
gagnant leur
vieavec téna-
cité et beau-
coup de vo-
lonté. Ce qui
n'a pas été
facile, avec
des permisN
ou F. Et des
autorisa-
tions de séjour prolongées parcimonieuse-
ment par le Service vaudois de la popula-
tion, de dix jours en dix jours, quinze
jours, exceptionnellement un mois entier.

Appel a fa sagesse des édiles

Nous demandons instamment une réé-
valuation de la situation générale en
Kosove, etune prise en compte des nom-
breux rapports (Emanant d'ONG, de re-
présentants des milieux politiques,
d’Eglises, de citoyens, etc. qui se sont
rendus sur place plusieurs semaines
voire plusieurs mois et ont pu faire une
évaluation plus fiable que celle de notre
conseillére fédérale en une journée...)
I ne suffit pas en effet de recueillir des
personnes en danger de guerre. Encore
faut-il leur demander de rentrer chez
elles lorsque la situation s’est réelie-
ment stabilisée. Ce qui est bien loin
d’étre le cas. On ne pourra réellement

parler de stabilité dans cette région du
monde que lorsqu’elie sera économi-
quementviable - sans parler bien siir de
la solution politique encore 2 trouver
pour P'ex-Yougoslavie. Par ailleurs, un
récentrapportde I'OMS dit que «30% de
la population vivant en Kosove a subi
des traumatismes dus a la guerre»,
celle menée par 'OTAN bien siir; mais
aussi bien avant, pendant fes dix ans de
répression, dont une campagne terrible
pendant I'année et demie qui a précédé
V'intervention de I"OTAN. Donc avant la
guerre du printemps 1999.

En attendant, il est hautement souhai-
table que tous les Kosovar(e)s réfugiés
de la guerre et résidant encore dans
notre pays puissenty rester, pour autant
qu’ils aient un emploi et qu’ils soient
déja intégrés. Critéres auxquels répon-
dent sans aucun doute les membres
kosovars du Mouvement «En quatre ans
on prend racine»,

Et au courage des Eglises

Nous souvhaiterions également voir les
Eglises vaudoises faire preuve de plus de
courage, selon le message de I’Evangile.
Comme en témoigne ce texte émanant
d’'une prise de position de la Commis-
sion cantonale «Solidarités» de I'Eglise
Evangélique Reformée Vaudoise (EERV):
«(...) Tout malbeur, fut-il moins lourd
que la mort menagante, mérite 'enga-
gement de Celui qui a montré 'exem-
Dle d’'une lutte incessante contre l'ex-
clusion, et qui a su inquiéter la paresse
de ceux qui croient respecter la «jus-
tice» en obéissant scrupuleusement et
avenglement a la loi»,

Marianne Waeber el Julia Ogay-Zosso

TEMOIGNAGE
Comme une criminelle

Mmel. d'origine kosovareréside en Suisse
depuis 1996. Célibataire, elle craint les
discriminations qu'elle pourrait subir en
cas de relour en Kosove. Aprés s'élre sous-
traile 4 une convocation a I'aéroport pour
son reavoi, elle s’est présentée sponlané-
ment le 21 mars au Service vaudois de la
populalion (Spop) pour faire prolonger son
attestation de sejour. L3, elle a élé arrétée
et emprisonnée dans des conditions de dé-
tention particuliérement choguantes (bien
gu‘une demande de réexamen ait été intro-
duite & ’Office fédérale des réfugiés (ODR)
la semaine précédente), pour élre finale-
ment fibérée. Voici son lémoignage. (réd.)

e suis allée volontairement au

Spop le mercredi 21 mars 2001,

j’ai néanmoins été traitée
comme une criminelle. J’ai été emme-
née et enfermée en cellule dés le début
de I'aprés-midi 4 la Blécherette (police
cantonale, ndlr.) sans pouvoir sortir. Ils
m’ont fouillée, bien que j’aie donné vo-
lontairement mes affaires. Dés ce mo-
mentj'aivoulu parler avec mon manda-
taire, ils m’ont répondu qu’ils avaient le
droit de me garder 48h sans que je
puisse obtenir un conseil juridique, ils
m’ontdit: «aprés vous pourrez télépho-
ner quand vous sortirez» Méme quand
je devais aller aux toilettes, je devais
appeler etatiendre longtemps. Cela sem-
blait des heures, j’ai pensé que j'aliais
faire ol j’étais avant qu'ils ne viennent
A22h, ils m’ontemmenée 4 I'hdpital od
je suis restée jusque vers 2h du matin.
Le médecin était trés gentil, mais le po-
licier faisait pression sur lui, demandait
pourquoi cela durait si longtemps. Ils
m’ont ensuite ramenée dans la cellule,

i’y suis restée jusqu’a 'audience de 9h (le
jeudi matin). Quelleaudience! Je n’ai mé-
me pas pu parler avec mon mandataire.
Mémesi j’avais été coupable, j’aurais dit
pouvoir me défendre. Cesont des cicatri-

ces que je ne peux pas oublier, jamais.

Aprés Paudience, je suis arrivée A Lonay
(prison pour femmes, ndlr.) Des fem-
mes m’ont fouiliée 2 nouveau, elles ont
regardé entre mes jambes et m'ont re-
mise en cellule. Je n’ai pas pu sortir
jusqu’d l'interrogatoire et les photos
anthropométriques vers 14h ou 15h.
Ensuite, ils m’ont emmenée dans une
cellule avec un lit (pour la 1% fois de-
puis P'arrestation). Maintenant, je peux
sortir et aller dans une salle commune.
Jairencontré une femme qui a été con-
damnée plusieurs fois pour des proble-
mes de drogue.

Jai demandé plusieurs fois 4 pouvoir
téléphoner, on a toujours refusé: «c’est
une prison ici, vous n’avez pasle droit».
Seulement vendredi matin, j'ai pu télé-
phoner. Hier soir (jeudi), ils m’ont rendu
mon sac avec mes lunettes pourlire. J’ai
demandé€ a voir un médecin plusieurs
fois. En vain. «Qu’est-ce que vous vou-
lez, vous n’éles pas dans un café, fe ne
suis par un barman, essayez d’'éire
Plus gentille, dites s’il vous plait, aprés
on va voirs, «Vous ne pouvez pas don-
ner des ordres».

J'étais trés mal ce matin, c’est la dame
(celle qui est fA pour la drogue), qui a
appelé les aides. Deux infirmiéres ou
gardiennes, je ne sais pas, sont venues,
elles m’ont doniné des médicaments, je
ne sais pas quoi.

Mme 1, prison de fa Tulliére, 23.3.2001




SURCHARGE ENDEMIQUE ET BAISSE DU TAUX D'ACCEPTATION

Grosse fatigue a la CRA

«Surcroft de Iravail 4 Ia Commission de
recours en matiére d'asflex: ¢’ élait le titre
choisit par la Commission suisse de re-
cours en matiére d'asile (GRA) pour le com-
muniqué de presseintroduisant son dernier
rapport annuel. La CRA, qui travaille en fin
de procédure est en effet Loujours sollicitée
par de nombreux fecours porlant sur des
procédures ouverles il y a des années, de
sorte qu'elle est encore loin de pouvalr
lever e pied, méme si la stalistique des
demandes d'asile s'est nettement tassée
en 2000. Dans ce contexte, les préoccupa-
tions qualilatives sont heélas difficiles 2
maintenir, el plusieurs signes d'inquiélude
apparaissent dans lapratique récente de la
CRA, que certains pariementaires ne ces-
sent d’ailleurs de pousser & faire du lravail
t'ahattage.

ur le plan statistique, pour la pre-

miére fois en 2000, une majorité

de recours ont é1é écartés par une
simple décision de radiation sans étre
examinés sur le fond. La multiplication
des procédures ol la CRA exige le
versement d’une avance de frais,
alors que les requérants n’ont
pas le moindre moyen financier
n'y est certainement pas pour
rien. Au total, les recours admis
aumoins partiellementpar la CRA
nesontplusque5,1%, alors qu’ils
étaient montés progressivement
jusqu’a 7,6% en 1998.

Des décisions divergentes
Sur le plan qualitatif, on s’étonne
de retrouver dans certaines déci-
sions des motivations dont le ca-
ractére simpliste et abruptest pro-

fondément choquant (voir encadrés).
L’impression domine en outre que la
coordination interne & la CRA ne joue
pas. Surla question de savoir si le renvoi
en Bosnie de personnes gravement trau-
matisées est raisonnablement exigible,
tel ou tel juge affirme sans sourciller
que les services médicaux existent, alors
que d’autres admettent qu’ils sont dé-
bordés etinaccessibles. Et méme surun
point tranché par une décision de prin-
cipe publiée dans la jurisprudence,
comme la faculté pour le requérant de
solliciter 'admission provisoire si I'exé-
cution de son renvoi s'avére impossible
depuis plus d’un an, une décision peut
tres bien aller en sens contraire.

Les dangers du bilinguisme

Dans ce contexte, les pius scrupuleux
sont pris au piege des exigences de ren-

dement, et les juges romands, moins
expéditifs que certains de leurs colfe-
gues alémaniques, se trouvent depuis

peu mis sous tutelle,
Les décisions «roman-
des» a trois juges étant
désormais rendues
avec la participation
d’un juge alémanique.
Plus grave, certains
dossiers qui devraient
étre traités en frangais
font désormais I'objet
de décisions en alle-
mand, ce quiaccroitles
risques de malenten-
dus. Il ya quelques an-
nées, cette pratique
avait été abandonnée
aprés qu’un alémanique eut confondu
une «arme blanche» avec une «arme de
couleur blanche». Mais la CRA semble
aujourd’hui convaincue que ses mem-

bres sont parfaitement bilingues,
sinon trilingues...

Quelle solution possible ?

Existe-t-il une issue 4 ce conflit
permanent entre le quantitatif et
le qualitatif ? Sachant qu'une ma-
jorité politique n'est pas intéres-
sée par un examen scrupuleux des
demandes, comme ont montré
les restrictions des droits de procé-
dure introduites par la derniére
révision de la loi sur P'asile, ilya
peu de chance que {a CRA dispose
jamais des moyens de ses ambi-
tions. Et peut-&tre ce probléme ne
se résorbera-t-il que si, comme i
en est question, un Tribunal fédé-
ral de premitre instance est un jour
constitué en lieu et place des multiples
commissions de recours fédérales. A ce

moment-13, les démolisseurs de Pasile
pourrontainsi moins facilement ajuster
leur cible.

Yves Bruisch




CENTRE CAMARADA

Un lieu pour se dire

Dix ans déja que le centre Camarada &
Gendve, propose un lieu de renconire et
d’échanges pour les femmes réfugiées et
leurs enfants. Un liey foisonnant o2 se
refrouvent des femmes detoules nationali-
lés pour sortir de leur solitude, se confron-
ter, se retrouver, s’intégrer ensemble et
exister dans la dignité, Des cours de fran-
gais aux cours de santé, en passant par des
ateliers d’arlisanat el de couture, c’est un
lieu odl fes femmes peuvent exprimer leus
vécu en foule sponianéité, comme le mon-
irent ces bribes de discussion recueillies et
présentées par Faduma SHECK Mohamed,
une jeune femme d’origine somalienne, au
moment du départ de Claire-Lise Dreifuss -
fondatrice et responsable de Camarada -
vers d'autres aclivités, et {'arrivée de
Jeanine Moser, sa remplaganle. {réd.)

...) Les femmes somaliennes

m’ont exprimé quelques senti-

ments et surprises pendant la
pausedes cours d'alphabétisation, de ce
qu’elles ont vécu les premiers mois de
leur arrivée en Suisse.

(...) Une femme dit: «/’ai eu trés peur
aux feux d’artifices du 1" aoiit, je me
suis enfuie, car f’ai cru que c’étaif des
armes que j'entendais ef j'ai pensé
que la guerre commencait ici aunssi,
Jaifermé les volets et je me suis enfer-
mée chex moi» |

Les femmes rient beaucoup en parlant
de I'hiver. «La neige tombe gratuite-
ment partout sur le sol, sur le visage
ici, alors que chez nous, nous devons fai-
re la queue longtemps pendant le Ra-
- madan, pour avoir un petit morceau
de glace, pour avoir moins chaud.»

L’une est surprise du manque de con-
troleur dans les bus... et des portes qui
s’ouvrent toutes seules ! Quand elle est
partie de Somalie, sa meére avait fait
pour elie cette priére: «Que Dien t'onvre
foutes les portes» ! ...et alors elle pen-
sait que sa mere avait éié exaucée, car
toutes les portes s’ouvraient toutes seu-
les: 2 la Migros, 4 la Placette ! (...)

Toutes les femmes ont la méme opinion
au sujet de la solitude: Nous sommes
choquéesdu «chacun
pour soi» d'ici. Nous
avons entendu par-
ler de personnes qui
sont mortes sans
aucuneprésence, en
Somalie, cela n’exis-
terait pas. On res-
pecte la personne
agée, quine pousse-
raitjamais seule son
chariot 2 la Migros.

Une autre dit qu’en Somalie on connait
toujours quelqu’un pour parler ! Ici dans
lebus, onneconnait personne, on réve...
quitte & oublier de descendre du bus.

(...) Camarada m’a donné et a donné
aux femmes Somaliennes la possibilité
de parler de nos expériences, augmen-
ter notre confiance, de mieux nous soi-
gner et de prendre soin de nos enfants.
Camarada, loin dela guerre et des clans,
est un lieu d’écoute, d’échanges, de
questions et de rencontres.

Faduma SHECY Mobamed

COMMENT OCCUPER CEUX QU'ON EMPECHE DE TRAVAILLER ?

Une nouvelle forme de travail au noir

L'interdiction de travailler et I’absence de
mesures d'inlégration sont depuis quel-
gques années au coeur de la politique de
dissuasionmenée conlre les réfugiés. Aprés
avoir créé des milliers d’agsistés sociawy,
dont les plus fragiles sonl poussés vers la
maladie ou la délinquance, les autorilés
s’emploient mainlenant & consolider feur
politique de marginalisation des deman-
deurs d’asile par Iabsurde: trouver des
programmes d’occupation pour ceux que
I'on préfére tenir éloignés du marché du
travail pour mieux les renveyer le moment
venu. Lespremiéres expériences menées3
Genéve et en Valais sont loin d’élre con-
cluantes.

Genéve, pour tout dire, on peine

d se convaincre que fe canton a

été bombardé «canton pilote»
pour la mise en place de cette nouvelle
stratégie. Aprés un an d’expérience, le
nombre de places proposées est tou-
jours ridiculement bas (environ 200
pour une population de 5'000 person-
nes assistées), et presque personnen’en
aentendu parler. De fait, les organismes
susceptibles de les organiser ont vite
compris que I'affaire relevait de la ga-

geure, entre I’obligation de ne pas em-
piéter sur le marché du travail et celle
d’inventer des activités formatrices avec
un budgetinsuffisant, sans aucune com-
mune mesure avec celui qui finance les
programmes d’occupation du chdmage,
par exemple. Mises a part certaines acti-
vités préexistantes comme certains cours
de I'Université populaire albanaise et
des postes de concierges transformés en
«programmes d’occupation», les échos
sont donc plutdt rares.

Le cas du Valais

En Valais par contre, tout semble indi-
quer que les autorités ont su tirer parti
de cette nouvelle orientation en usant et
en abusant de ses ambiguités. Et les
intéressés, dont nous avons recueilli les
réactions, ontvite compris qu’ils étaient
une fois de plus victimes d'un marché
de dupes.

Ges programmes devraient avant tout
concerner les nouveaux arrivés. Mais en
Valais des personnes présentes depuis
sept, huit, neuf, dix ans, subis-
sentdes pressions pour les pous-
ser 4 les suivre. Et alors que ces
programmes devraient se limi-
ter 4 des taches d'utilité publi-
que sans but fucratif, il apparait
quelles sont parfois de vérita-
bles places de travail... non ré-
munérées. A Véiroz, sur le ter-
rain du Botza appartenant 3
I'Etat, s’affairent des ouvriers
auxquels on assure qu’ils sui-




ventunesorte d’apprentissage. Les fem-
mes sont réquisitionnées pour récurera
I'ancienne, brosse i la main, les foyers
pour requérants. Tout cela comme s'il se
développait un nouveau genre de travail
au noir, sans véritable salaire (400.- fr.
pour les hommes, 300.- fr. pour les fem-
mes), ni AVS ou assurances sociales.

Rétribution dérisoire

«Est-ce que nous sommes une main
d’oeuvre économique & disposition de
I’Etat ?», se demandent les requérants

valaisans avec amertume. Auparavant,
les foyers engageaient du personnel
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parmi les requérants pour des emplois
de concierge, de chauffeur, de peintre,
de garde-d’enfant, etc. Or plusieurs de
ces emplois ont été transformés en «pro-
gramme d’occupation» avec une rétri-
bution dérisoire. Avoir un travail rétri-
bué compte pour beaucoup dans
I'obtention d'une admission provisoire
pour ceux qui sont la depuis des années.

«En nous entrainant dans des pro-
grammes d occupation, ne risque-t-on
pas de nous écarter d’un emploi stable
et de diminuer nos chances ?» s’in-
quietent-ils avec raison.

Improvisation dans Ia formation
Méme les activités censées étre tournées
vers la formation semblent largement
improvisées. «On fail miroiter 4 nos
yeux les bienfaits de 'occupation el
les avantages d’un apprentissage. Mais
qut’est-ce que nous apprenons ? Dans
certains cours, oui. Mais encore faut-
il que le professeur (parfois U'un d’en-
tre nous) soif compélent, exact el ré-
gulier. A quoi sert le dossier théorique
“coiffure” s'il n'est pas du tout & notre
portée et que nous sommes ld surtoul
pour nettoyer, essuyant les soupgons
de vol si quelque chose a disparu ?».

«On nous tmontreles inconvénients de
rester d l'assistance et de nous instal-
ler dans Uinactivité. C'est assez con-
tradictoire avec le fait que beaucoup
d’entre nous n'avons méme pas la
possibilité de faire notre propre cui-
sine ounotre lessive, car le foyer impose
une cuisine collective ef ferme l'acces
& la machine a laver le linge. Aucun
outil n’est mis 4 notre disposition pour
bricoler. Alors, avant d’inventer des
programmes d’occupation, que l'on
commence par nous permetire de vi-
vre normalement et d’assumer les 1d-
ches propres @ une famille: cuisine,
lessive, entretien du logement».

Une forme de marginalisation

Bref, parmi les requérants valaisans qui
nous ont livré leur point de vue, c'estun
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pulaire. L'essentiel de ses proposi-
tions a d'ores et déja été traduit dans
des articles de la Loi surle séjour et
I’établissement des étrangers
(LSEE) oude laLoisurlasile (Lasi).
Le projet de loi sur les étrangers est
d'ailleurs présenté explicitement
comme un «contre-projet de fait»
de celte initiative -populaire (Rap-
port explicatif, chiffre 13, page 5).

Dans untel contexte, marqué parla
présence simultanée d'une extréme
droite trés active et posant les ré-
gies du débat d’'un cété, et d'une
xénophobie d'Etat qui imprégnent
trés profondément l'esprit des iois
comme la pratique de I'administra-
tion, il est apparu imporiant aux
Juristes Démocrates Suisses de
consacrer une partie de leur ré-
ponse a élaborer les grands princi-
pes qui pourraient régir une autre
politique migrataire.

A tous ceux et toutes celles qui
considéreraient un tel exercice
comme vain et utopique, nous ré-
poadrons que la politique d'immi-
gration restrictive suivie jusqu’'a
aujourd’hui par la Suisse est un
échec, qu’elie a provoqué la mon-
- téedu racisme et de la xénophobie
et qu'elle réduit massivement les
droits d'une partie importante de la
poputation.

Echec, car malgré tous les discours
officiels prétendant que la Suisse
n'est pas un pays d'immigration,
notre pays et notre niveau de vie
sont directement tributaires de I'ap-
port irremplacable des travailleurs

et travailleusesimmigréEs. Ces per-
sonnes ne devaient que faire un
bref passage sur le territoire helve-
tique, voici que dans leur immense
majorité, eiles sont titulaires d’'une
autorisation d’établissement. La po-
litique actuelle justifie toutes ses
dispositions restrictives par le be-
soin de contrbler et de limiter I'im-
migration: elle est incapable d'at-
teindre son objectif.

Raciste, la politique d’immigration
actuetle 'est jusque dans son
essence. Lorsque le Conseil fédéral
a présenté son message aux Cham-
bres en vue de la ratification de
Convention internationale de 1965
sur I'élimination de toutes les for-
mes de discrimination raciale’, il
signalait la
réserve qul
afaite a pro-
posde 'arti-
cle 2, 1° ali-
néa, lettre a
de la Con-
vention: /a
Suisse se
réserve le
droit d'appli-
quer ses dis-
positions lé-
gales relafti-

ves a 'admission des étrangéres et |

des éfrangers sur le marché du fra-
vaif suisse. Les juristes de adminis-
tration ont en effet signalé que faute
d’'une telle réserve, la Suisse ris-
quait d'étre citée devant le Comité
de contrbie de I'ONU pour violation
de la Convention. C'est sans parler

des innombrables discriminations
qui frappent les immigrantEs par
rapport au reste de |la population.

Rappelons aussi I'existence de la
notion d'Uberfremdung (imparfaite-
menttraduite en frangais par «surpo-
pulation étrangére») figurant a i’ar-
ticie 16 LSEE, directement inspirée
du régime national-socialiste.

On voitbien qu'avec une telle philo-
sophie émanant des sphéres offi-
cielles, toutes les tendances les plus
racistes et les plus xénophobes au
sein de cette méme population ont
trouvé un encouragement au moins
implicite.

Enfin, la politique contenue dans la
LSEE et suivie par I'administration
restreint considérablement les droits
des immigrantEs: limitation de la
mobilité géographique, interdiction
de certaines activités, limitation du
droitd’expression politique, absence
de droit de vote et d'éligibilité au
plan national. Méme établie de lon-
gue date, la personne étrangére
reste un citoyen de seconde zone.

Voila autant de raisons suffisantes
pour proposer une tout autre vision.

Une politique d'immigration
tournée vers les besoins sociaux
des personnes intéressées

Ce qui frappe dans le projet de loi
soumis a consultation, c'est I'affir-
mation du primat des intéréts éco-
nomiques du pays et de la raison
d’Etat. On le souligne également
dans le rapport explicatif.

Or, on n'explique & aucun moment

en quoi ces fameux intéréts écono-
‘miques ‘se confondraient avec ies
intéréts bien compris de I'ensemble
de fa population.

Une autre po-
litique devra
étre orientée
avanitout sur
les besoins
des person-
nes concer-
nées, afin
qu'elles puis-
sent aussi
faire état des
motivations
qui les pous-
sent a entrer dans un processus de
migration.

On arriverait ainsi & poser un prin-
cipe général qui nous parait fonda-
mental: le domicile doit détermi-
ner des droits et obligations de
I'ensemble des citoyens. Entendu
dans la définition qu'en donne le
Code civil suisse et que précise 1a
jurisprudence du Tribunal fédéral,
le domicile combine le choix de
I'individu de s'établir sur le territoire
suisse et {'intention d'y séjourner
durablement.

It en decoule également, & notre
sens, que la loi devrait établir, de
maniére explicite et générale, des
droits 4 obtenir une autorisation de
séjour lorsque les conditions d'oc-
troi sont remplies. Ceci est |a seule
maniére d’offrir aux immigrantEs la
possibilité d’accéder a un contrdle
judiciaire des décisions de 'admi-




nistration. La pratique montre que
I"administration finit toujours par ap-
précier le bien-fondé de ses déci-
sions avant tout au regard de la
raison d’Etat. L'examen judiciaire
au contraire est caractérisé parune
véritable balance des intéréts, qui
permet de contrebalancer le pou-
voir d'appréciation administratif.

Une politigue ouverte sur le
monde

Ladiscrimination que pose l'actuelle

- LSEE, interprétée dans le sens de
la politique des «trois cercles» (de-
venue celle des «deux cerclesy»),
est d'opposer les «bonsy» étrangers
originaires des pays formant ’'Union
européenne aux -g«mauvais» étran-
gers venant du Tiers Monde,

Construite surdes catégories exiré-
mement contestables, comme lano-
tion de «pays
de recrute-
ment tradi-
tionnel» (arti-
cle 8 de I'Or-
donnance
limitant le
nombre des
étrangers), ou
encore «f'ap-
partenance
de ces pays 8
la méme cul-
ture {marquée par les idées euro-

péennes au sens large), étant en-

tendu que leurs conditions de vie
sont similaires aux nbtres»?, ia poli-
tique actuelle pose la différencia-
tion culturelle comme base pour hié-

rarchiser et exclure des civilisations,
avec pour référence un Nous qui
signifie les Suisses, mais aussi les
Européens. L.a Turguie ou 'ex-You-
goslavie, pays pourtant fournisseurs

d’'une main d’oeuvre nombreuse et

appréciée, sont rétrogradés dans le
cercle extérieur, & cause notam-

ment de la religion musulmane qui

y est pratiquée.

Le projet de ioi sur les éirangers ne
s'écarte nullement de.cetie école
de pensée, puisque I'on estime «qu'if
faut continuer de limiter Padmission
destravailleurs étrangers quine sont
pas ressortissants de FUE et de
I'AELE, sous réserve des obliga-
tions de droit international public»®.

Pour notre part, nous considérons
que cette classification du monde
est discriminatoire en elle-méme.
Sans compter que les personnes res-
sortissantes de pays non-européens,
mais bénéficiant d'un séjour stable
dans un des pays de I'UE, devraient
pouvoir bénéficier des clauses plus
avantageuses des Accords bilaté-
raux sur ia libre circulation.

Nous proposons que {'origine des
immigrantEs ne soit plus un critére
d’'admission sur le territoire suisse
ou le marché du travail. La régle
devrait étre simple: toute personne
qui demande & obtenir unpermis de
sejour doit I'obtenir si elle remplit
les conditions posées par la loi, et
ceci quelle que soit sa nationalité.

L'abolition des visas d’entrée

Selon le rapport explicatif au projet
de loi, «la politique en matiére de

visasreprésente un autre aspect de
fa politique migratoire. Elfe joue un
réle important pour prévenir la mi-
gration clandestine»®. Nous préco-
nisonsd'abandonner cette politique
discriminatoire et contradictoire.

D'une part, il faut relever que les
visas d’entrée ne sont pas institués
pour tout le monde ef qu'il y a donc

discrimination & imposer un visa

aux personnes provenant de cer-
tains pays et pas d'autres.

D’autre part, ¢c’est par 'instauration
du visa obligatoire pour ceriaines
catégories d'immigrantEs que ia
Suisse produit la clandestinité,
comme l'exemple des ressortis-

santEs de I'ex-Yougoslavie durant
les années 1990 I'a montré de ma-
niére évidente,

Abandonner|'exigence du visad'en-
trée peut paraitre irréaliste, tant on
nous I'a présenté comme le moyen
de «contrble» des migrations le plus
classique.

Pourtant, elle est simplement con-
forme aux principes les plus élé-
mentaires du droit international aux-
quels méme la Suisse a souscrit.
Ainsi, tant l'arlicle 12.2 du Pacte
international relatif aux droits civils
et politigues que I'article 2 du Proto-
cole 4 de la Convention européenne
desdroits de I'nomme (CEDH) affir-
ment le droit pour toute personne
de quitter n'importe quel pays. Ceci
estimmeédiatement réduit & néant si
I'on n'en déduit pas le droit d'entrer
sur le territoire d’un autre pays.

Plus fondamentalement, les visas
d'entrée ne reposent sur aucune
logique. Le monde étant divisé en
Etats, dés qu'une personne léve le
pied pour sortird'un Etat, elle devra
poser ce méme pied pour entrer
dans un autre Etat. Ce droit de
sortie, sans droit d'entrer, ce droit
d'émigrer sans droit d'immigrer cor-
respond bien & I'image choisie par
le cinéaste grec Angelopoulos dans
le titre de son film: «le pas sus-
pendu de la cigogne»S.

La simple suppression des visas
d’entrée pour les courts séjours de
moins de frois mois n'entrainera
pas un afflux incontrélable de per-
sonnes, comme 'expérience faile




sur les personnes ressortissantes
de plusieurs pays de 'Est I'a dé-
montré. Le contrdie serait fort sim-
ple en adoptant la régie selon la-
quelle la personne doit se déclarer
a I'entrée et obtenir un cachet d'en-
trée a défaut de quoi elle serait
présumée é&tre sur le territoire de-
puis plus de trois mois. A l'inverse,
cette suppression permettrait d’évi-
ter le trafic humain organisé parles
passeurs et les nombreux dérapa-
ges découlantde la pratique restric-
tive d'octroi des visas.

Intégration et droits politiques

A partir du moment od 'on recon-
nait a tout étre humain le droit de
choisir librement son domicile, il es{
logique d'accompagner ce choixd'une
véritable politique d'intégration.

Celle-ci devra donner aux immi-
grantEs les moyens de communi-
quer avec les citoyenNEs de ce
pays {généralisation des cours de
langue) et de trouver leur place sur
ie marché de l'empioi, mais aussi
les moyens de percevoir et compren-
dre les valeurs de notre société.

Aucune intégration n'est possible
sans gue des droits politiques soient
reconnus aux immigrantEs éta-
bliEs en Suisse. Il est en effet pro-
fondément choquant que des per-
sonnes vivent sur le territoire
helvétique durantdes années, qu'el-
les participent & la croissance éco-
nomigque, a la construction des in-
frastructures, a I'imp6t et au
financement des assurances socia-
les et qu'elles n’aient méme pas la

vl

possibili{é a.mxuzim_. feur voixdans
le débat politique.

Nous estimens en conséquence que
les droits politiques ne doivent plus
étre fiés & l'origine d’une personne
ou & sa nationalité, mais bien & son
domicile.

Abolition des mesures de
contrainte

L'inscription dans la LSEE des me-
sures de contrainte a soulevé un
grand dé-
bat en
Suisse.
Adoptées
dans une
atmos-
‘phére de
panique ha-
bitement
orchestrée
par les mé-
dias et par
les parlisde
droite, ces
mesures, et en particulier la déten-
tion administrative «en phase
préparatoi-re» ou «en vue du refou-
lement», ainsique ['assignation géo-
graphique ou l'interdiction de rayon,
constituent une legisiation d’excep-
tion qui doit étre abolie.

Ces mesures font double emploi

avecles prescriptions pénalesdela

LSEE.

La compatibilité de ces dispositions
légales auregard de la Constitution
fédérale, ainsi qu'au regard de la
Convention européenne de sauve-

garde des droits de I'homme et des
libertés reste douteuse. Malheureu-
sement, faute d'une cour constitu-
tionnelle compétente pour les lois
fédérales, aucun examen de cette
question n'a pu étre effectué en
Suisse. Quant 4 une saisie de la
Cour européenne des droits de
'homme, elle n'a jamais eu lieu
jusqu'a aujourd'hui.

Le traitement réservé aux détenus
administratifs montre des cas cho-

guants d'abus de la part des forces
de polices.

Il est urgent d'abroger ces disposi-
tions qui sont'affirmation d'une po-
litique d'immigration aussi guerriére
que restrictive.

Une véritable procédure de régu-
larisation des clandestins

Il est connu qu'un nombre impor-
tant d'immigrantEs vivent clandes-
tinement en Suisse. L'apportde ces
personnes au bien-étre du pays, a
I'économie, aux assurances socia-
les auxquelles elles cotisent pourla
plupart, ainsi qu'a I'imp&t dont elles
s'acquittent également, est énorme.

A cette réalité, |a loi actuelle comme
le projet en consultation n'offrent
gu’une seule réponse: la répression
pénale doublée de I'expulsion et
assortie d'une interdiction d’entrée.
Aux employeurs qui tirent bénéfice
de ce travail clandestin, on n’inflige
que de rares amendes.

Nous sommes d'avis que cette si-
tuation doit changer. Les migrations
clandestines doivent étre évitées,

carelles sont un facteur d’exciusion
et de dysfonctionnement de la vie
en société.

Toutefois, ce ne sont pas les
immigrantEs qui doivent en étre
systématiquement pénalisées. .

I} est urgent que la Suisse procéde
a une amnistie et & la régularisation
detoutesles
personnes
clandestines.
Lorsqu'on sait
que leur exis-
tence est la
plupart du
temps bien
connue et
que leurs ap-
ports finan-
ciers a l'im-
p6l et aux
assurances
sociales figu-
rent dans les comptabilités officiel-
les, on comprend qu'une telle me-
sure ne ferait guére que mettre fin &
une sinistre hypocrisie.

Par ailleurs, it conviendrait de pré-
voir dans 1a lof une procédure per-
mettant & une immigrante en séjour
irrégulieren Suisse de solliciter foc-
troi de telle ou telle autorisation &
laquelle elie pourrait prétendre, Ceci
éviterait que se créent constamment
de nouvelles zones de non-droit.

Une politique orientée vers la
suppression des discriminations

D'une maniére générale, nous esti-
mons que la politique migratoire

VH




doit avoir pour principal objectif
d'éviter toute discrimination a I'en-
contre des immigrantEs.

C’est en mettant des pans entiers
de la société sous I'égide de regle-
mentations particuliéres et différen-
tes des conditions |égales régissant
les citoyenNEs suissesque l'on crée
un sentiment d'insécurité sociale
diffuse.

Nous estimons qu'll faut au contraire
affirmer d’une maniére systématique
le principe d’égalité. A titre d'exem-
ple, il est indispensable d'empécher
toute utilisation d’'une main d'oeuvre
étrangére en vue de baisser le niveau
moyen des salaires.

Autre exemple, les immigrantEs et
réfugiEs doivent bénéficier, au
méme litre que les citoyenNEs, du
droit au minimum vital de subsis-
tance. Quand
bien méme
ce droit figure
désormais
dans!a Cons-
titution fédé-
rale, il faut
rappeler que
les réfugiEs
et les person-
nes admises
provisoire-
ment sont
soumises a
des normes
d'assistance inférieures aux mini-
maux vitaux définis pour ie reste
de la population, & quoi s'ajoutent
dans certains cas des coupes en
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guise de sanction. On arrive alors
dans les faits & ne donner qu'une
allocation de subsistance limitée &
un montant mensuel de trois cents
francs qui est en dessous de toute
dignite.

11 conviendrait donc de préciser les
contours et limites de ce droit, et en
particulier son noyau intangible en-
dessous dugue!l aucun individu ne
peut &tre plongé, quelle que soitson
origine, sa nationalité ou son per-
mis de séjour.

Introduction de la prise de position
des Juristes Démocrates Suisse
du 10 novembre 2000

t Message concernant 'adhésion de la
Suisse a la Convention internationale de
1965 sur 'élimination de toutes les for-
mes de discrimination raciale et |a révi-
sion y relative du droit pénal, Berne, 2
mars 1982,

2 Rapport du Conseil fédéral sur la politi-
qgue a I'égard des étrangers et des réfu-
giés, du 15 mai 1991,

3 Rapport explicatif, chiffre 222.3, page 9.
4 Rapport explicatif, chiffre 225, page 13.

5 Jean-Yves CARLIER, pour la suppres-
sion des visas: du pas suspendu du gitan
au temps des cigognes, de lalibre circu-
lation & 1a circulation libre, Louvain-la-
Neuve, février 1996.

& Augenauf, 1 Jahr lllegalisierung und
Kriminalisierung von Geachteten, Zurich
mars 1996: Ausschaffungen um jeden
Preis, Zurich juillet 1898; Ligue suisse
des droits de I’homme, Bilan d'une an-
née de vicites aux personnes gui sont
détenues en vertu des mesures de con-
trainte, Genéve, mars 1999.
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... . Programmes d'occupation

sentimentde manipulation qui domine,
face & un systéme qui les tient toujours
plus écartés de la vie normale. Et c’est
bien 14 le probléme de fond. Tout serait
plus simple si le pays d’accueil voulait
bien permettre 3 ceux qui lui deman-
dentasile de vivrenormalement, comme
des personnes adultes et responsables.
En commengant par les aider 4 trouver
du travaif, un vrai travail, plutot que de
perpétuer 'engagement de clandestins

TOP SECRET

Le requérant
n'a rien compris

ntéressant document que cette
«notice de dossier a ne pas pro-
duire» regue par un mandataire
avec les procés-verbaux d'un requérant
guinéen. Ce document que I'adminis-
tration a oublié d’écarter avant de co-
pier le dossier prouve clairement que
FOffice fédéral des réfugiés (ODR) ne se
géne pas pour cacher certains éléments.
Dans le cas particulier, on apprend ce
qui suit a travers cette notice:

«L ‘audition s’est déronlée en frangais,
mais la langue maternelle du requé-
rant est le soussou. 1l a souvent fallu
réexpliquer la question afin que le
requérant la comprenne exactement,
mais i n’y a pas eu de problémes de
compréhension».

dans les secteurs qui n’obtiennent pas
de permis. Mais de cela, la Suisse ne
veut pas. Quitte & gonfler son budget
d'assistance de nouvelles dépenses pour
maintenir les requérants en marge.
«8°ils s"intégrent, ils nerepartent plus»,
dit-on souvent. La réalité est loin d’étre
aussi simple. Mais dailleurs: s'ils se
sont intégrés, pourquoi vouloir qu'ils
partent ?

Yves Brutsch

En bref, le requérant ne comprenait
qu’a mojtié, mais on suppose tout de
méme qu’il a bien compris. Et sur cette
base, 'ODR a pris une décision de non
entrée en matiere, au motif que les dé-
clarations de Pintéressé étaient con-
tradictoire et manquaient de subs-
tance. Comme c'est facile avec un
requérant de langue soussou interrogé
en frangais...

ETHIOPIENS DESTABILISES
Aide au retour ou renvoi?

es photos sont belles sur le pros-
pectus diffusé depuis le début de
4 P'annéeauxEthiopiens de Suisse
pour les inciter 4 participer 4 un pro-
gramme d’aide au retour volontaire.
Mais la communauté éthiopienne ne
sait plus 4 quel saint se vouer. Beaucoup




-

de réfugiés disposant d’un permis ont
pris cet envoi pour 'annonce de leur
prochain renvoi. Et 2 Lucerne, 1a police
des étrangers n’a pas fait dans le détail
en annongant aux employeurs la fin de
l'autorisation de travailler de ceux qui
avaient réussi a s’intégrer. Une pression
destinée 2 trouver les indispensables
«volontaires». Invoquant la situation dé-
sastreuse qui caractérise leur pays, les
autorités éthiopiennes refusent en effet
depuis des années d’accorder des lais-
sez-passer pour ceux qui ne rentrent
pas de leur plein gré. Cerise sur le gi-
teau: «La traduction du texte en Amba-
rique est incompréhensible» affirme
I'Association des Ethiopiens en Suisse dans
une lettre adressée 2 I'0ODR le 20 mars
2001. Et de rappeler que de longue date,
certains requérants d’asile se plaignent
d’erreurs de traduction lors deleurs audi-
tions «a@ cause de ceriains inferprétes
officiels qui ne comprennent pas bien
I'Ambarique eux-mémes».

FiLM DOCUMENTAIRE
Habiter c’est vivre

La précarité des requérants
A créve lécran», «Il nest plus

possible d’ignorer Pautre»,
«Réfugiés: conditions de vie dénon-
céess: les titres de [a presse genevoise
au lendemain de la premiére projection
du film «Habiter c’est vivre», de Alired
Liebl, disent déja I'essentiel. Réalisé
grice 2 I'opinidtreté d'un groupe de so-
lidarité (IGA Solothurn/$0S Racisme)

qui a entrepris de rompre le silence sur
les conditions de vies infra humaines
imposées aux réfugiés demandeurs
d’asile, ce petit film de 35 min. centré
sur le témoignage de plusieurs requé-
rants francophones peut étre un trés
bon support pour un débat public, cas
échéant, avec la participation des «ac-
teurs». Pour {’obtenir, écrire 4 IGA Solo-
thurn, case postale 1010, 4502 Soleure.

CERA
Sourire interdit

)

'est le genre d’information

qu’on préférerait ne pas enten-

dre, et qui pourtant en dit long
sur I’évolution des centres d’enregistre-
ment pour requérants d'asile (CERA).
Une information ldchée par des em-
ployés du CERA de Vallorbe a la collabo-
ratrice d’une oeuvre d’entraide rencon-
trée par hasard hors service: les employés
du CERA ont recu ja consigne de ne pas
sourire aux requérants. Pauvre Suisse.

b

AFGHANISTAN
Tout va pour le mieux

u moment méme ou le régime
des Talibans se radicalise a 1'ex-
tréme, comme le monire la
destruction des Bouddhas de Bamiyan,
I'ODR a cru bon d’écrire 4 un réfugié
Afghan arrivé en Suisse il y a huit ans

pour lui demander s'il avait quelque
chose  objecter i la révocation de I'asile.
Morceaux choisis: «Comne vous avez
pu le constater, la situation prévalant
dans votre pays d'origine, I'Afgbanis-
tan, s'est sensiblement modifide au
cours de ces derniéres années. La si-
tuation actuelle ne correspond plus @
celle qui a provoqué @ I'époque votre
Juite, vespectivement a abouti a loc-
froi de l'asile en Suisse. (..) Existe-i-
il, a votre avis, des raisons pour les-

quelles vous seriez encore en danger
dans votre pays d’origine el si oui,
veuillez nous indiquer lesquelles ? Vous
avez la possibilité de vous prononcer
par écrit @ ce sujet d'ici au 17 avril
2001» (Lettre ODR du 6 avril 2001).
Bien sdir, une décision de révocation de
I'asile peut faire I'objet d'un recours. On
ose toutefois espérer que I'ODR voudra
bien s'informer un peu plus avant de
prendre sa décision.

Yeb




LA MAISON DE LA CROISETTE

Un lieu multiculturel

Le transtert du centre d’enregistrement
(Cera) de Genéve i Vallorbe I'automne der-
nier (voir VE n° 82, avril 01, p. 11,12}, a
entrainé une réorientation des activités de
I'’Aumdnerie genevoise cecumeénique auprés
des requéranis d’asile et des réfugiés
(Agora). Aprés de fructueuses recherches,
'Agora ouvre un lieu d’accueil 2 Genéve
pour les requérants d'asile et les réfugiés
«La Maison de la Groisette»', (réd.)

a Maison de la Croisette ? Pour-

quoi pas la Croisette, tout simple-

ment ? C'est que le mot maison
est essentiel. Dans la plupart des langues,
en effet, la maison désigne non seule-
ment un bitiment, mais la famille plus
ou moins élargie qui I'habite. Pour la
Croisette, cet-
tefamille sera
multicesltarelle,
constituée de
requérants
d'asile et de
réfugiés origi-
naires denom-
breux pays,
mais aussi de
personnes,
étrangéres ou
suisses.

Pour nous, le
terme méme
de maison est
donc porteur
d’un grand espoir, puisqu’il désigne le
lieu de vie de la communauté la plus
proche; plus fraternelle que le clan qui
rassemble plusieurs familles, quefa tribu

qui regroupe I'ensemble des personnes
d’une méme ascendance généalogique
ou que le pays, dont le lien est constitué
a Ia fois par le partage d’un territoire, de
traditions communes et d’'une vague
conscience de sa solidarité. Peut-on vi-
vre aujourd’hui déja d’une telle proxi-
mité, significative d’'un monde qui
n'existe pas encore, mais que nous es-
pérons ? c’est d’une certaine maniere le
pari de la Croisette !

Cohabition avec Elisa

Ce cadre de vie nouveau, en ouvrant des
espaces de socialisation et de convivia-
lité {du jardinage 2 !a pratigue du fran-
cais, en passant par le dessin), devrait
permettre aux requérants d’asile et aux
réfugiés de se sentir respectés et de re-
trouver fe respectd’eux-mémes. Ce sont-
1d les objectifs de I’Agora. En méme
temps, grice A la présence du réseau de
mandataires Elisa, il devrait donner ia
possibilité aux requérants de prendre
eus-mémes en charge leur dossier d'asile
{voir VE n° 82, p. 10).

L’inauguration de la Maison est prévue
pour fe 16 juin, journée des Réfugiés,
qui marguerale 50°™ anniversaire dela
Convention de Genéve, et qui mettra en
évidence un mot clé pour toute per-
sonne qui est touchée par la probléma-
tique de I'asile et par le durcissement
des lois: le RESPECT.

Jean-Pierre Zurn

1158 rte de Vernier, 1214 Vernier, ouverte du
lundi au vendredide 0h 2 13h et de 15h & 18h.

L'INSOUTENABLE REAUTE DES CAMPS DE REFUGIES

«Une violence quasi ordinaire»

Au moment ol {'on téte les 50 ans de la
Convention de Genéve du 28 juillet 1951,
aprés celui du Haut commissariat des Na-
lions Unies pour les réfugiés (HCR) {'an
passé, on peine Aimaginer les difficullés de
travail rencontrées par les professionnels
sur le terrain. Dang le méme temps, les
gouvernements européens verrouillent
leuts frontiéres aux réfugiés et pranent un
accueil sur place, dans les pays limitro-
phes, sans tenir compte de la pauvreté des
pays d'accueil ou de la déslabilisation que
peut entrainer arrivée massive de réfu-
giés. Est occultée également la violence
uasi «ordinaire» et les tensions que vivent
ces derniers dans les camps, comme le
monirent des extraits d'un article paru dans
la revue «Réfugiés» du HCR. (réd.)

e quotidien des réfugiés est ce-

lui de toutes les violences, de

tous les dangers. Jetés sur les
routes del’exode par la guerre et les persé-
cutions, politiques religieuses ou autres,
ils ont parcouru des milliers de kilome-
tres, traversé des champs de bataille, et
parfois des océans. Ifs sont arrivés dans
des pays inconnus, sans papiers, sou-
vent sans argent Ils ont été 4 la merci du
bon ou du mauvais vouloir d’'un pas-
seur avide et sans scrupules, d’un garde-
frontiére, d'un fonctionnaire de immi-
gration. Et quand ils trouvent enfin un
semblant de sécurité dans un camp ou
un centre d’hébergement, ils ne sont
pas toujours 3 I'abri du harcélement
bureaucratique, des incarcérations, des
brutalités physiques, voire des viols.

Certaines tragédies humanitaires trés
médiatisées ont marqué les esprits. (...)

Mais le sort de la grande majorité des
déracinés - le HCR a sous sa protection
plus de 22 millions de personnes et un
nombre égal de civils, déplacés sur leur
propre territoire, pratiquement aban-
donnés 2 leur sort - est beaucoup plus
complexe et méconnu. 1l est donc bien
plus difficile de déterminer ce qu’il con-
vient de faire pour répondre a leur dé-
tresse. (...)

Terrible constat

Jeff Crisp, chef du groupe de I'évaluation
et de I'analyse des politiques du HCR, a
étudié les problémes de sécurité dans
les deux camps de réfugiés au Kenya:
Kakuma, dans le nord-ouest, et Dadaab,
dans le nord-est, ol vivent au total quel-
que 200'000 réfugiés. En 32 pages, Jeff
Crisp brosse un tableau insoutenable de
lavie au quotidien dans ces petites com-
munautés ou régne I'anarchie: lois et
coutumes ancestrales écrasées sous le
poids de I'exil; situation de quasi survie
dans ces véritables cités isolées et sur-
peuplées; violences continues avec leur
lot de brutalités et de viols, banditisme,
affrontements interethniques, sanglan-
tes querelles entre réfugiés originaires
d’Etats différents ou entre réfugiés et
populations locales.

Gouvernements démissionnaires

Selon Jeff Crisp, les autorités gouverne-
mentales -responsables au premier chef
de la sécurité des réfugiés - ne peuvent
ou ne veulent pas s'attaquer sérieuse-
ment au probléme et des organisations




humanitaires comme le HCR doivent
constamment se battre contre des con-
traintes internes autant qu'externes tel-
les que le manque de crédits ou 'exis-
tence de frictions incontrdlables. Jeff
Crisp ne parle que de la situation au
Kenya, mais d'apreés ses collégues pré-
sents sur le terrain, ce constat s’appli-
que plus ou moins a beaucoup d’autres
crises humanitaires moins connues.

Sécurité menacée

Les témoignages publiés dans ce nu-
méro de «Réfugiés» confirment I'une
des conclusions du rapport Crisp: quand
la sécurité des réfugiés est a ce point
menacée, les humanitaires ne peuvent
plus travailler correc-
tement (ceux qui sont
en poste 4 Dadaab et
Kakuma sont obligés de
s’enfermer entre la
tombée de la nuit et le
petitjour), I'insécurité
devientincontrolable, et
plus rien ne peut arré-
ter I'engrenage de la
violence.

La violence quasi «ordi-
naire» dénoncée dans
lerapport est rarement
mentionnée dans la
presse. Or, selon un vieux
routier de I’humani-
taire cité par Jeff Crisp,
Dadaabest«a bien des
égards un endroit plus déprimant et
dangereux que les zones de guerre
"visibles" en Afrique de I'Ouest ou dans
les Grands Lacs». Un responsable du
HCR, chargé des questions de sécurité,

n'a-t-il pas déclaré que Dadaab était
«probablement pire que le Kosovo» !

Un monde de violence

Une conseillére du service d'aide aux
victimes de viol a enregistré 192 cas
d’agression sexuelle dans les sept pre-
miers mois de sa mission en 1993, (80
cas de violence sexuelle ont été enregis-
trés en 2000). Elle constate par ailleurs
que les mutilations génitales féminines
sontencore largement pratiquées et que
la plupart des réfugiés somaliens «finis-
sent par considérer la violence dans
les familles comme un fait ordinaire».
En janvier 1999, les Dinka etles Didinga
se sont battus & coups de lances et de
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sabres dans le camp de Kakuma. Bilan:
six morts parmi les réfugiés soudanais,
environ 300 blessés, 400 maisons tota-
lement calcinées, et des milliers de per-
sonnes en fuite. «Les Dinka étaient sur

le pied de guerre et les jeunes étaient
armés de javelots et de fléches», se
souvient un employé du HCR. De tels
affrontements meurtriers, exacerbés par
I'ennui qui régne dans les camps et les
rivalités nationales, naissent parfois d'un
incident insignifiant. Ainsi, il a suffi que
deuxSomaliens 4 bicyclette heurtent des
jerrycans appartenant a une bande de
jeunes Soudanais, pour qu’aussitdt ex-
plose une mini-guerre de clans. Bilan:
un mort et 24 blessés.

Attaquer le probléme de front
Comme les autres organisations huma-
nitaires, le HCR a réagi en concevant des
programmes intégrés associant les fonc-
tions essentielles de protection, d'assis-
tance et de gestion des camps, 4 'éduca-
tion et aux services communautaires, 11
a par ailleurs obtenu une présence ren-
forcée des forces de sécurité locales a
Iintérieur et autour des camps, en con-
trepartie d’'un soutien financier, maté-
riel et technique. On a encouragé la
communauté a prendre en charge le
maintien de I'ordre dans les camps.

Plus de 150 kilométres de haics défensi-
ves «impénétrables» ont été plantées
autour de Dadaab pour assurer la sécu-
rité, celle des femmes et des jeunes filles
en particulier. Une campagne de sensi-
bilisation au probleme de la violence
sexuelle a été lancée grice 3 I'appui
financier du patron de CNN, Ted Turner.
D’autres projets visent & empécher les
jeunes de sombrer dans la délinquance.

De lents progreés
Ces initiatives onteu un impact indénia-
ble. Mais les progrés sur le terrain ont

souvent €té contrariés par des facteurs
indépendants de la volonté du person-
nel humanitaire: le sous-financement
des programmes éducatifs et autres (les
Etats-Unis ontrécemmentdonné au HCR
quelque 660'000 dollars pour amélio-
rer la sécurité dans les camps), I'insé-
curité et ses causes profondes, dont la
situation matérielle des réfugiés et les
politiques nationales a leur égard.

Modification des roles

Les programmes ont méme eu parfois
des effets inattendus. Ainsi, ils ont en-
couragé beaucoup de femmes 3 assu-
mer des responsabilités et & participer
activement aux prises de décision. D’un
autre c0té, se désole un ancien réfugié
cité dans le rapport Crisp, «la plupart
des ainés et des personnalités qui
étaient aux commandes en Somalie
n'ont plus aucune autorité. Les gens
n'ont plus confiance et se méfient de
leurs dirigeants». Et Jeff Crisp d’ajou-
ter: «Ces propos révélent le boulever-
sement du riole entre bommies et fem-
mes, ce qui explique sans doute une
partie des agressions sexuelles et dela
violence familiales.

Le rapport note que les deux camps sont
des entités «bautement dysfonctionnel-
les»: les conditions de vie y sont trés
éprouvantes, les réfugiés sont «trauma-
lisés», «agressifs», «1rés siressés» et
souffrent de «troubles émotionnels et
du comportements. Autant de remar-
ques qui pourraient s'appliquer partout
dans le monde, (...).

Paru dans la revue du HCR
«Réfugigs», n® 121/2000, p. 14, 15




10Office fédé-
ral des réfugies (ODR) va ac-
célérer la procédure d'asile
dans certains cas. Dés 2002,
jusqu’d 1/3 des décisions de-
vraient étre prises 4 Ia frontié-
re. Les requérants disposeront
d’un droit de recouss de 24h.

.

Genéve, 4

occasion de la session des
droits de Phomme a 'ONU,
quelque 5’000 Tamouls ma-
nifestent pour la paix au
Sri Lanka.

L'ODR auto-
rise quelque 2°500 membres
de minorités ethniques (Bos-
niaques, Roms, Ashkalis, Ser-
bes) de la Kosove 4 rester pro-
visoirement en Suisse, ainsi
que les Albanais de Serbie.
Leurs demandes seront exa-
minées individuellement.

Une trentai-
ne de parlementaires suis-
ses signent un appel en fa-
veur de ['octroi d’une
admission provisoire pour
fes 1200 survivants des
massacres de Srebrenica,
menacés de renvoi. Le Con-
seil fédéral, quant 2 fui, ne
veut pas accorder d'admis-
sion provisoire collective.

; l.ausanne, 9
réfugiés kosovars soutenus par
. le Mouvement «En 4 ans on
prend racine» se réfugient
dans 1'église de Bellevaux, pour
* éviter leur expulsion. (cf. p. 4)

La commis-
sion des institutions poli-
tiques du Conseil des Etats
propose d’empécher les
étrangers arrétes en sitva-
tion irréguliére de dépo-
ser une demande d’asile.

Valais, un re-
quérant d'asile nigérian de 27
ans débouté de la procédure
d'asile, décéde en prison lors
de son renvoi. L'association
«augenaufs rappelle que le
renvoi du jeune nigérian était
classée «niveau 4». A savoir
expulsion, par surprise, de
nuit, avec menottes, combi-
naison, dans un avion spécial
ef sans {émoin.

Fribourg, 'oc-
cupation de D'église de
Bellevaux fait des émules,
un colfectifveut contribuer
ala régularisation de «sans-
papiers» par une action si-
milaire,

Le Grand Con-
seil vaudois adopte 4 une écra-
sante majorité une résolution
favorabie aux nzm_m% 150 ré-
fugiés kosovars du Mouve-
ment «En quatre ans on prend
racine». [l souhaite que I'ex-
pulsion des requérants soit
réexaminée dans la mesure
oll ceux-ci disposent d'un
contrat de travail.

8 mai Sur les quel-
que 62°000 Kosovars qui
se sont réfugiés en Suisse,
48’000 sont rentrés, 754
doivent étre prochainement
renvoyés, 4'700 ont béné-
ficié de I'«action humani-
taire 2000», 2'500 cas sont
bloqués (minorités ethni-
ques) et 6’046 cas sont en
cours de procédure.

Le Tribunal
fedéral rejefte le recours d'un
journaliste italien, qui, dans
le cadre d'un reportage sur

les réfugiés, avait franchi la
frontiére verte au Tessin sans
papiers d'identité. Ce repor-
tage avait permis au journalis-
te de recevoir le prix «Cronista
2000» dans son pays.

'ODR envisa-
geun changement de prati-
que enoctroyant également
le statot de réfugié a des
personnes persécutées par

des forces non étatiques,

Yaud, une
izlogue s’amorce
entre le Conseil d'Etat et les
organisalions actives dans
Pasile pour trouver une solu-
tion pour éviter le renvoi des
Mﬁm_@m 150 réfugiés kosovars

éfendus par le Mouvement
«En 4 ans on prend racines.
Un mois aprés son ouverture

4

9 personnes sont toujours ré-
fugiées dans 'église de Belle-
vaux, Le Mouvement multi-
plie les actions de solidarité.

France, le

Haut commissariat aux ré-
fugiés (HCR), dans un rap-
port, dénoncent les obsta-
cles mis en place par [e
gouvernement pour empé-
cher ’acces a la procédure
d’asile

Le Parlement
europeen approuve une pro-
position de la Commission
concernant I'octroi d'une pro-
tection temporaire en cas de
situation de guerre.

Belgique, les
travailleurs sociaux des
centres d’accueil pour re-
quérants d’asile envisagent
une greve pour protester
contre la requéte du gou-
verpement leur demandant
de collaborer pour facili-
ter I'expulsion des requé-
rants d'asile.

L’Assemblée
parlem du Conseil de
PEurope s’inguiéte des rapa-
triements forcés de réfugiés
albanais de la Kosove. Elle ap-
pelle ses 43 pays membres 3
éviter «foute action précipi-
tée» susceptible de provoquer
un afflux massif de réfugiés.
Quelque 900000 personnes
sont renirées dans I province

serbe depuis 2 ans.

a Le HCR an-
nonce qu'il ne peut plus
fonctionner au-dessus de
ses moyens et qu'il va de-
voir pratiquer des coupes
sombres dans certains bud-
gets et supprimer des pos-

tes. (cf, p. 17)

Belgique, le
nombre d’arrivées de nou-
veaux demandeurs d'asile a
chuté depuis ie début de P’an-
née. Selon le gouvernement,
ceci est dil 4 la suppression de
I'aide financiére, remplacée
par une aide en nature.

Le Tribunal
de Rotterdam condamne i
9 ans de prison ferme, le
responsable et son bras
droit, 2 Turcs, de 'organi-
sation clandestine qui

avaient organisé la traver-
sée de 58 immigrants chi-
nois découverts morts
étouffés a Douvres, en juin
dernier. Le chavffeur du
camion néerlandais avait
éé condamné le 5 avril der-
nier 4 14 ans de prison par
ua tribunal britannique.

Selon FONU,

plus de 5'000 personnes ont
fait ce mois-ci le voyage 4 pied
de Guinée en Sierra Leone. Au
total, ce sont 55'000 Libériens
et Sierra-léonais qui ont fui la
Guinée depuis fe mois de sep-
tembre.

Algérie, 1a
region d’Alger connait une
semaine sanglante avec plus
de 50 personnes assassinées

ar des groupes armés is-
amistes, dans 5 massacres
ciblant des familles dans
des hameaux isolés,

Le HCR et
rganisation pour la sécu-
rité et fa cooperation en Eu-
rope (OSCE} indiquent que la
situation des minorités eth-
niques en Kosove s'est profon-
dément détériorée au cours
des derniers mois, et exhorte
a société kosovare 4 respec-
ter les droits de I'homme.

Selon I"Unicef,
les enfants soldats seraient
prés de 20°000 dans la ré-
gion des Grands Lacs, re-
crutés souvent de force




par les armées et fes multi-
plesrébellions delarégion.

N

Soudan, &
Khartoum, plus de 50 chré-
tiens sont condamnés  la fia-
gellation pour leur wm_.:a@m.
tion 4 une manifestation
devant une église.

La Force de
stabilisation de I'Otan en
Bosnie (SFOR} arréte Dra-
gan Obrenovic. Le Tribunal
pénal international (TPI)
I’accuse d’avoir exterminé
des milliers de musulmans
bosniaques dans la région
de Srebrenica en 1995.

Sri Lanka,
pius de 200 soldats gouverne-
mentaux sont tués et 1'600

blessés en 4 jours, au cours
de violents affrontements avec
la rébeliion tamoule, Le 23
avril, cette derniére avait mis
fin 4 son cessez-le-feu unila-
téral décrété il y a 4 mois.

Algérie, suite
aux émeutes en Kabylie, dé-
clenchées le 18 avril aprés
la mort d’un lycéen dans
une gendarmerie a Beni
Douala, le parti kabyle RDC
(Rassemblement pour la
culture et la démocratie)
seretire dugouvernement.

Turquie, le
parlementadopte une loi allé-

Chef!
M-E ?ww une
erreur: il en
feske encofe

geant les conditions d’iscle-
ment des détenus dans les
prisons de haute sécurité. Les

conditions d'incarcération
sontd I'origine d'une gréve de
la faim entamée en octobre
dernier par des prisonniers,
qui 2 dégi fait 19 morts.

Macédoine,
Parmée repart au combat
contre laguérilia albanaise
un mois aprés "avoir chas-
sée aux portes de la Ko-
sove, pilonnant les villages
abritant cette deraiere
prés de Kumanovo (nord).

Bosnie, des

émeules font 14 blessés 4
Banja Luka. Quelque 3'500
manifestants serbes obtien-
nent 'annulation d'une cé-
rémonie pour {a pose de la
1¥ pierre d'une nouvelle
mosquée,

Colombie, des
c re "armée et
la guérilla font 52 morts,
Depuis 37 ans, la guerre
civile a fait 200°000 morts,

i Sierraleone,
fes rebelles du Front révolu-
tionnaire uni (RUF) et les
milices qui soutiennent le
gouvernement concluent une
tréve, et décident d'entamer
leur désarmement,

25 enfants
sont morts de déshydrata-
tion en 15 jours, dans le
camyp de réfugiés afghans
deJalozaiauPakistan. Plus
de 70°000 réfugiés afghans
sont entassés depuis jan-
vier dans ce camp surpeu-
plé. Par ailleurs, en raison
de la guerre civile, de la

sécheresse et du manque
d’assistance internatio-
nale, quelque 100000 per-
scnnes sont sans abri dans
le nord de I’Afghanistan.

cours du week-end, les affron-
tements entre manifestants et
forces del'ordre ont repris spo-
radiquement dans quelques
villes de la région de Bejaia.

Macédoine, i
Ia faveur d’une {réve dans les
combats, e Comité interna-
tional de la Croix-Rouge (CICR)
achemine de I'aide aux mil-
liers de civils albanophones
du nord du pays, pris en étau
entre la guérilla albanaise et
I'armée réguliére,

Tchétchénie,
3 enfants sont tués par I’ex-
plosion d’un engin &
Grozny. 13 autres person-
nes, dont 2 soldats sont

mortes ces 2 derniers jours.

Algérie, quel-
que s abyles manifes-
tent 4 Tizi Ouzou en signe de
soutien aux victimes des
émeutes des derniéres semai-
nes. Ils réclament le retrait de
la gendarmerie de la principale
région berbére du pays. Au

Serbie, apres
deviolents combats, les di-
rigeaats de la guérilla al-
banaise active dans {a val-
lée de Presevo (UCPMB),
signent un accord qui pre-
voit la démilitarisation de
ses forces avant la fin du

mois.

Afghanistan,
aprés avoir briilé des instru-
ments de musique i Talo-
um: début mai, les talibans
écident que les non-musul-
mans (hindous en particu-
lier) devront porter sur leurs
vétements un signe distinctif
les distinguant des musul-
mans.

Cachemire,

vement i laproposition des
autorités indiennes d’en-

gager des pourparlers de
paix sur le Cachemire, tout
en dénongant larupture du
cessez-le-feu dans Ja ré-

gion.

La police
yougosiave accuse |'ancien
président 5. Milosevic d'avoir
ordonné la destruction de do-
cuments prouvant |'existence
de crime de guerre commis
en Kosove en 1998 et 1999,
L’ancien dictateur arrétéle 1=
avril dernier 4 Belgrade, est
emprisonné pour abus de
pouYoir.

Algérie, une
marche de plusieurs mil-
liers de personnes dégé-
nére en émeute a Bejaia.
Les manifestants dénon-
cent la sanglante répres-
sion des émeutes qui se-
covent la Kabylie depuis
plus d’un mois. Avec plus
de 40 morts et de nom-
breux blessés, [a répres-
sion par la gendarmerie de
la révolte de la jeunesse
kahyle est extrémement
meurtriére

Les forces
macédoniennes enregistrent
feur 1¥succes aprés 3 semai-
nes de bombardements con-
tre les villages conquis par les
rebelles au nord du pays. Au
passage, elles maltraitent les
civils, L'Armée de libération
de la Kosove (UCK) demande
Iévacuation des milliers de
civils demeurés dans la zone
proche de la Kosove. Selon le
HCR, 2000 villageois ont déja
pris la fuite.
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